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We reserve the right to introduce changes in the specifications after the printing of this catalogue .
Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen der Spezifikationen nach Drucklegung dieses Kataloges vorzunehmen.

Nos reservamos el derecho de introducir cambios en las especificaciones posteriormente a la impresion de este catalogo.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications a ces caractéristiques une fois le catalogue imprimé.
Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a queste specifiche tecniche dopo la pubblicazione del catalogo.
Reservamo-nos o direito de introduzir mudancas nas especificacdes apds a impressao deste catalogo.
Komnanwua COXPaHAET NpaBo Ha BHeCeHne V3MeHeHui B cneumd)maumw nocne BbiMyCka AaHHOro Kartanora.
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EN

Read these safety instructions before you use the product.

This unit complies with all the relevant safety requirements

for IT equipment. It should not be used if the surrounding
temperature is higher than 40°C. Keep these safety instructions
and other documentation for future use.

WARNING! Correct assembly, fitting and installation is of the
utmost importance. This is not covered by EVOKO Unlimited AB's
undertakings. Incorrect fitting and/or installation may result

in personal injury or loss. EVOKO Unlimited AB disclaims all
liability, of whatever kind, if the product is assembled, fitted and/
orinstalled in an incorrect manner. For safety reasons, no screws
for attachment to walls are included since the characteristics of
walls and their load-bearing capacity may vary. The assistance

of a specialist or dealer may be required, if necessary, for appro-
priate fixtures for the wall concerned.

WARNING! Opening or removing covers may result in exposure
to high voltages or other risks.

WARNING! Servicing of the product may only be carried out by an
authorized specialist. Unauthorized opening and unprofessional
repair operations may result in serious risks for the user (risk of
electrical shocks, fire hazards and other electrical risks).

WARNING! Do not use the product if the outer casing is damaged.

Safety instructions

WARNING! Do not use defective/damaged cables. A defective
cable may result in electrical shocks or fire hazards.

WARNING! Only the DC connector supplied with the ERM unit
should be used for power supply. Alternatively, ERM can be run
on 48V Power over Ethernet (PoE) PD Classification o, providing
the PoE is IEC60950-1 Clause 2.5 Limited Power Sources (LPS)
compliant. In this case the DC connector shall not be connected
to the ERM unit.

WARNING! The DC connector must not be covered when it is in
operation.

WARNING! Do not insert any foreign object into the product.
WARNING! In emergencies (e.g. damaged casing or cables,
penetration of liquid or foreign matter), remove the DC connector
and/or the POE cable immediately.

WARNING! The product may only be used in an indoor environment.
WARNING! EVOKO Unlimited AB disclaims all liabilities, of any

kind, if the product is used in a manner other than that specified
in the user manual.

EN — Guarantee terms

EVOKO Unlimited AB guarantees that a product that EVOKO
Unlimited AB regards as faulty, due to manufacturing defects or
defective materials, will be repaired or replaced, if necessary, free
of charge, providing that a claim is lodged within the guarantee
period, which is two years. The guarantee expressly excludes
normal wear. If a claim is made under the guarantee, the product
and the original copy of the receipt/bill of sale are to be returned
to EVOKO Unlimited AB or to the reseller. The supplier's name
and the date of purchase must be clearly legible on the receipt.
The owner is to defray the cost of dispatch, while EVOKO Unlimi-
ted AB pays the cost of returning the product.

EVOKO Unlimited AB’s guarantee does not apply:

« If the product has been installed and/or used in a manner that
does not comply with the user instructions, or has been fitted
with unsuitable materials.

« Ifthe product has been modified or repaired by personnel other
than an EVOKO Unlimited AB employee or service personnel
authorized by EVOKO Unlimited AB.

+ Ifthe defect has occurred as a result of external circumstances
not related to the product, such as lightning, water leakage,
fire, friction, storage in extreme temperatures, weather condi-
tions, solvents, corrosive products, incorrect utilization or neglect.

+ Ifthe product has been connected to the power supply with a
DC connector other than that supplied with the product.

DE

Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Produkts diese Sicherheitsan-
weisungen. Dieses Gerat erflillt samtliche relevanten Sicherheit-
sanforderungen fur IT-Ausriistungen. Es darf nicht bei Umge-
bungstemperaturen von liber 40°C benutzt werden. Bewahren
Sie diese Sicherheitsanweisungen und andere Dokumentation fiir
den zukiinftigen Gebrauch auf.

WARNUNG! Die korrekte Montage und Installation sind von
auRerster Bedeutung. Dies wird nicht von den Verpflichtungen
seitens EVOKO Unlimited AB gedeckt. Eine falsche Montage
und/oder Installation kann zu Personenschdden oder Verlusten
flihren. EVOKO Unlimited AB schlieRt jede Haftung oder Garantie
bei fehlerhafter Montage und/oder Installation aus. Aus Sicher-
heitsgriinden liegen keine Schrauben zur Montage an Wanden
bei, da die Beschaffenheit der Wande und ihre Tragfahigkeit
variieren kdnnen. Wenn nétig, ist die Hilfe eines Fachmanns oder
Handlers fiir die korrekte Anbringung an der betreffenden Wand
hinzuzuziehen.

WARNUNG! Das Offnen oder Entfernen von Deckeln und Schutz-
kappen kann hohe Stromspannungen oder andere Gefahren mit
sich fiihren.

WARNUNG! Die Wartung des Produkts darf nur durch einen
autorisierten Fachmann erfolgen. Unerlaubtes Offnen und
unprofessionelle Reparaturen kdnnen ernsthafte Gefahren fiir
den Benutzer mit sich fiihren (Gefahr eines Elektroschocks, Brand-
gefahr und anderen Elektrounfalle).

Sicherheitsanweisungen

WARNUNG! Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn das Geh&use
beschadigt ist.

WARNUNG! Verwenden Sie keine beschadigten/fehlerhaften
Kabel. Ein defektes Kabel kann zu Elektroschocks und Brandgefahr
fiihren.

WARNUNG! Fiir die Stromversorgung darf nur der mit der ERM-
Einheit gelieferte DC-Anschluss verwendet werden. Als Alterna-
tive kann die ERM-Einheit mit 48 V Power over Ethernet (PoE) PD
Klasse o betrieben werden, wenn PoE die Bestimmung IEC60950-1,
Absatz 2.5 Limited Power Sources (LPS) erfillt. In diesem Fall darf
der DC-Stecker nicht an die ERM-Einheit angeschlossen werden.

WARNUNG! Der DC-Stecker darf wahrend des Betriebs nicht
abgedeckt werden.

WARNUNG! Fiihren Sie keine fremden Objekte in das Produkt.

WARNUNG! Entfernen Sie in Notféllen (z. B. bei beschadigtem
Gehause oder Kabel, bei Eindringen von Fliissigkeiten oder
fremden Objekten) unverziglich den DC-Stecker und/oder das
PoE-Kabel.

WARNUNG! Das Produkt darf nur innerhalb von Gebauden
benutzt werden.

WARNUNG! EVOKO Unlimited AB schlieRt jede Haftung oder
Garantie aus, wenn das Produkt anders als in der Gebrauchs-
anleitung beschrieben verwendet wird.

Declaration of Conformity

The manufacturer:
EVOKO Unlimited AB c
Hastholmsvdgen 32, 5 th floor

SE-13130 Nacka

Sweden

guarantees herewith that:
Evoko Room Manager C

Model No: ERM1001

Is manufactured in accordance with the following EC Directives:
« EMC Directive 2004/108/EC (EN55022/EN55024)

- Safety Low Voltage Directive 2006/95/EC

+ EN61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

Is manufactured in accordance with the following FCC Directives:
« FCC CFRTitle 47 Part 15 Subpart B: 2011, Class B

« CISPR 22: 2008, ANSI C63.4: 2009

« ICES-003 ISSUE 4:2004 Class B

Nacka, 29 June 2012

Dan Berglund, President

DE - Garantiebedingungen

EVOKO Unlimited AB garantiert, dass ein von EVOKO Unlimited
AB aufgrund eines Herstellungsfehlers oder fehlerhafter
Materialien als mangelhaft angesehenes Produkt kostenlos
instand gesetzt oder, falls nétig, ersetzt wird, wenn innerhalb der
Garantiezeit von zwei Jahren ein Anspruch darauf erhoben wird.
Die Garantie schlieRt ausdriicklich normalen Verschleil aus. Bei
Garantieanspriichen innerhalb der Garantiezeit sind das Produkt
und die Quittung/Rechnung an EVOKO Unlimited AB oder an
den Handler zu schicken. Der Name des Verkaufers und das
Kaufdatum miissen gut lesbar aus der Quittung hervorgehen.
Die Riicksendekosten sind vom Kaufer zu tragen, die Kosten fiir
die erneute Lieferung des Produkts hingegen Gibernimmt EVOKO
Unlimited AB.

Die Garantie von EVOKO Unlimited AB gilt nicht:

+ wenn das Produkt anders als in der Gebrauchsanleitung
beschrieben installiert und/oder benutzt oder mit ungeeigneten
Materialien ausgeriistet wurde.

+ wenn das Produkt von anderen Personen als den Angestellten
von Evoko Unlimited AB bzw. von EVOKO Unlimited AB autori-
sierten Fachkraften verandert oder repariert wurde.

« wenn der Fehler als Folge duRerer, nicht mit dem Produkt
in Zusammenhang stehender Umstande wie Blitzeinschlag,
Leckagen, Feuer, Spannung, Lagerung in extremen Tempera-
turen, Wetterbedingungen, Losungsmittel, dtzende Produkte,
fehlerhafter Gebrauch oder Nachlassigkeit auftritt.

+ wenn das Produkt mit einem anderen als den mitgelieferten
DC-Stecker an das Stromnetz angeschlossen wird.

Konformitatserklarung

Der Hersteller:
EVOKO Unlimited AB C €
Hastholmsvagen 32, 5 th foor

SE-13130 Nacka
Sweden

garantiert hiermit, dass:

Evoko Room Manager
Model No: ERM1001 C

in Ubereinstimmung mit den folgenden Richtlinien der EG
hergestellt wurde:

« EWG Richtlinie 2004/108/EC (EN55022/EN55024)

- Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

« EN 61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

Wurde in Ubereinstimmung mit den folgenden FCC-Richtlinien
hergestellt:

« FCC CFRTitel 47 Abschnitt 15, Unterabschnitt B: 2011, Klasse B
« CISPR 22:2008,ANSI C63,4: 2009

« ICES-003 AUSGABE 4:2004 Klasse B

Nacka, den 29.Juni 2012

Dan Berglund, President
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Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
La unidad cumple con todos los requerimientos de seguridad
relevantes para equipos de Tecnologia informatica (IT). No debe
usarse a temperaturas ambiente de mas de 40° C. Conserve
estas instrucciones de seguridad junto con el resto de los docu-
mentos para su uso futuro.

jADVERTENCIA! El montaje, ensamblaje e instalacion correctos
son de suma importancia. Estos aspectos no estan contemplados
en las condiciones de garantia de EVOKO Unlimited AB. El montaje
y/o lainstalacion incorrectos pueden dar lugar a dafos o pérdidas
personales. EVOKO Unlimited AB no asume ningun tipo de
responsabilidad si el producto ha sido montado, ensamblado
y/oinstalado incorrectamente. Por razones de seguridad, no se
incluyen tornillos para la fijacion, puesto que las caracteristicas

y capacidad de carga de las paredes varian. De ser necesario,
requiera la asistencia de un especialista o proveedor para escoger
los elementos de fijacién adecuados a la pared en cuestion.

jADVERTENCIA! Peligro de alto voltaje u otros riesgos al abrir o
retirar las cubiertas.

jADVERTENCIA! El mantenimiento del producto solamente
debera ser realizado por un especialista autorizado. La apertura
o reparacion no profesional del producto por personal no autori-
zado pueden ocasionar riesgos graves para el usuario (riesgo de
incendios, descargas eléctricas y otros riesgos eléctricos).

Instrucciones de seguridad

jADVERTENCIA! No use el producto si la cubierta exterior esta danada.

jADVERTENCIA! No use cables dafiados o defectuosos. Un cable
defectuoso puede ocasionar incendios o descargas eléctricas.

jADVERTENCIA! Para la alimentacion eléctrica solamente debera
ser usado el conector DC suministrado con la unidad de ERM.
Como alternativa, ERM se alimenta a través de Ethernet con
Power over Ethernet (PoE) de 48 V para dispositivo PD de Clase o,
en caso de que el PoE cumpla la Cldusula 2.5, 1EC 60950-1,como
Fuente de Potencia Limitada. En este caso el conector DC no
debera conectarse a la unidad ERM.

jADVERTENCIA! Evite cubrir el conector DC durante su funciona-
miento.

jADVERTENCIA! No inserte objetos extrafos en el producto.

iADVERTENCIA! En caso de emergencias (cubierta o cables
dafnados, penetracion de liquidos o materias extrafas, etc.) retire
el conector DC y/o el cable POE inmediatamente.

jADVERTENCIA! El producto es sélo para su uso en interiores.

jADVERTENCIA! EVOKO Unlimited AB no asume responsabilidad
de ningun tipo en caso de que el producto se use de alguna
manera en desacuerdo con lo especificado en las instrucciones
para el usuario.

ES — Condiciones de garantia

EVOKO Unlimited AB garantiza que los productos con desper-
fectos, considerados por EVOKO Unlimited AB debido a defectos
de fabricacién o a la fabricaciéon con materiales defectuosos,
seran reparados o repuestos de ser necesario, sin cargo adicional,
siempre y cuando una reclamacion sea presentada dentro del
periodo de dos (2) afios de garantia. La garantia excluye expresa-
mente el desgaste ocasionado por el uso normal del producto.

Al presentar la reclamacion durante el periodo de vigencia de la
garantia, se reenviaran el producto y la copia original del recibo o
factura de venta a EVOKO Unlimited AB o al proveedor. El nombre
del proveedor y la fecha de adquisicion del producto deberan ser
claramente legibles en el recibo. El propietario abonara el
importe del envio de la devolucion y EVOKO Unlimited AB
abonara el importe del reenvio del producto.

La garantia de EVOKO Unlimited AB no se aplicara:

- Siel producto ha sido instalado y/o usado de alguna manera
en desacuerdo con las instrucciones para el usuario, o ha sido
montado usando materiales inadecuados.

Si el producto ha sido modificado o reparado por personas que
no sean empleados de EVOKO Unlimited AB o personal autori-
zado por EVOKO Unlimited AB para el mantenimiento.

Si el defecto ocurre como resultado de circunstancias externas,
no relacionadas con el producto, como descargas atmosféricas,
salideros de agua, incendios, erosién, almacenamiento a
temperaturas extremas, condiciones climaticas desfavorables,
disolventes, sustancias corrosivas, utilizacion incorrecta o
negligencia.

Si el producto ha sido conectado a la red de alimentacion
eléctrica con un conector DC distinto al suministrado con el
producto.

Declaracion de conformidad

El fabricante:
EVOKO Unlimited AB C €
Hastholmsvagen 32, 5 th foor

SE-13130 Nacka
Sweden

Certifica que el producto:
Evoko Room Manager

Modelo nim.: ERM1001 m

Ha sido fabricado en conformidad con las siguientes Directivas
del Consejo relativas a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados Miembros de la CEE sobre:

« Directiva EMC 2004/108/EC (EN55022/EN55024)

- Directiva de Baja Tension 2006/95/EC

« EN 61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

Ha sido fabricado en conformidad con las siguientes normas FCC:

« FCC CFR Titulo 47 Parte 15, Subparte B: 201, Clase B
« CISPR 22:2008, ANSI C63.4: 2009
+ ICES-003 EDICION 4:2004 Clase B

Nacka, el 29 de junio de 2012

Dan Berglund, Presidente

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Cette unité est conforme a toutes les instructions de sécurité
propres aux équipements informatiques. Elle ne doit pas étre
utilisée a une température ambiante supérieure a 40 °C.
Conservez ces instructions de sécurité et les autres documents
pour usage ultérieur.

ATTENTION ! Veuillez apporter le plus grand soin possible au
montage, au réglage et a I'installation. Ces éléments ne sont pas
couverts par EVOKO Unlimited. Un réglage et/ou une installation
incorrectes peuvent entrainer des blessures corporelles ou des
préjudices. EVOKO Unlimited AB décline toute responsabilité,

de quelque type que ce soit, si le produit est monté, réglé et/ou
installé de facon incorrecte. Pour des raisons de sécurité, aucune
vis de montage mural n'est incluse, étant donné que les carac-
téristiques des parois et leur capacité de charge peuvent varier.
L'aide d'un spécialiste ou d’un revendeur peut s'avérer nécessaire
pour déterminer les fixations appropriées a la paroi concernée.

ATTENTION ! Uouverture ou la suppression des couvercles peut
entrainer une exposition a des tensions élevées ou d’autres risques.

ATTENTION ! La manipulation du produit doit impérativement
étre confiée a un spécialiste autorisé. louverture non autorisée ou
les réparations a caractere non professionnel peuvent entrainer
des risques graves pour l'utilisateur (risque de choc électrique,
danger d'incendie et autres risques électriques).

ATTENTION ! Evitez d'utiliser le produit si le boitier externe est
endommagé.

Instructions de sécurité

ATTENTION ! Evitez d'utiliser des cables défectueux ou endom-
magés. Un cable défectueux peut entrainer des chocs électriques
ou un risque d'incendie.

ATTENTION ! Seul le connecteur cc fourni avec I'unité ERM doit
étre utilisé pour 'alimentation. Le cas échéant, il est possible
d'utiliser 'unité ERM avec une alimentation PoE (Power over
Ethernet) de 48V, Classification PD o, dés lors que la PoE est
conforme a la norme IECC60950-1 Clause 2.5 sur les Sources
d’alimentation limitées (LPS). Dans ce cas, le connecteur cc ne doit
pas étre connecté a I'unité ERM.

ATTENTION ! Le connecteur cc ne doit pas étre couvert en cours de
fonctionnement.

ATTENTION ! Evitez d’introduire un objet quelconque dans le
produit.

ATTENTION ! En cas d'urgence (p.ex., boiter ou cables endommagé,
pénétration de liquide ou corps étranger), retirez immédiatement
le connecteur cc et/ou le cable de PoE.

ATTENTION ! Le produit ne peut étre pas utilisé en environnement
intérieur.

ATTENTION ! EVOKO Unlimited AB décline toute responsabilité,
de quelque type que ce soit, si le produit est utilisé de facon
différentes aux instructions du manuel d'utilisateur.

FR - Conditions de garantie

A EVOKO Unlimited AB garantit qu’un produit que EVOKO Unli-
mited AB considere comme défectueux, en raison de défauts de
fabrication ou de matériaux défectueux, sera réparé ou remplacé,
si nécessaire, gratuitement, dés lors qu’une réclamation est
effectuée dans le cadre de la période de garantie, qui est de deux
ans. Cette garantie exclue expressément les cas d’'usure normale.
En cas de réclamation dans le cadre de la garantie, le produit et
une copie originale du bon de réception ou de la facture doivent
étre renvoyés a EVOKO Unlimited AB ou au revendeur. Le nom du
fournisseur et la date d’achat doivent figurer clairement sur le
bon de réception.

Le propriétaire devra assumer le codt d'envoi du matériel, celui
de retour étant a la charge d’EVOKO Unlimited AB.

La garantie d’EVOKO Unlimited AB ne s’applique pas :

« Sile produit a été installé et/ou utilisé de facon non conforme
aux instructions d'utilisation, ou bien a été doté d'équipements
inappropriés.

Sile produit a été modifié ou réparé par du personnel autre
que des salariés d’EVOKO Unlimited AB ou du personnel de
maintenance autorisé par EVOKO Unlimited AB.

Sile défaut est ddi a des circonstances externes non liées au
produit, comme un éclair, une fuite d'eau, un incendie, des
frottements, un stockage a trés haute température, la
présence de produits corrosifs, une utilisation incorrecte ou
une négligence.

Sile produit a été branché a I'alimentation a I'aide d’un
connecteur cc différent de celui fourni avec le produit.

Déclaration de conformité

Le fabricant:
EVOKO Unlimited AB C €

Hastholmsvagen 32, 5 th foor
SE-13130 Nacka,

Suede

garantit par la présente que:
Evoko Room Manager
Modéle n°: ERM1001

est fabriqué conformément aux directives suivantes de la CE :
« Directive CME 2004/108/CE (EN55022/EN55024)

- Directive « basse tension » sur la sécurité 2006/95/CE

« EN61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

Fabriqué conformément aux directives FCC suivantes :
+ FCC CFR Titre 47 Partie 15 Sous-partie B : 2011, Classe B
« CISPR 22:2008, ANSI C63.4 :2009

« ICES-003 EDITION 4 : 2004 Classe B

Nacka, le 29 juin 2012

Dan Berglund, Président
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Leggete queste avvertenze per la sicurezza prima di usare il
prodotto. Questa unita & conforme con tutti i rilevanti requisiti di
sicurezza per attrezzature IT. Non deve essere usata se la tempera-
tura circostante € superiore a 40 °C. Conservate queste avvertenze
per la sicurezza e altra documentazione per uso futuro.

ATTENZIONE! Un corretto montaggio, adattamento ed instal-
lazione sono della massima importanza. Tali momenti non sono
coperti dagli impegni di EVOKO Unlimited AB. Un montaggio
e/o un’installazione scorretti possono risultare in lesioni o danni
personali. EVOKO Unlimited AB declina ogni responsabilita, di
qualsiasi tipo, in caso di montaggio, adattamento e/o instal-
lazione scorretti. Per motivi di sicurezza, non sono allegate viti
per il montaggio a parete, poiché le caratteristiche delle pareti e
la loro capacita di sopportare pesi possono variare. Talvolta pud
essere necessario 'aiuto di uno specialista o di un rivenditore per
scegliere il tipo di vite piu adatto alla parete in questione.

ATTENZIONE! apertura o la rimozione della custodia puo
comportare I'esposizione ad alta tensione o altri rischi.

ATTENZIONE! La manutenzione del prodotto puo¢ essere effettuata
solo da uno specialista autorizzato. lapertura non autorizzata del
dispositivo e riparazioni non professionali possono risultare in
gravi rischi per I'utilizzatore (rischio di scossa elettrica, pericolo di
incendio e altri rischi di carattere elettrico).

ATTENZIONE! Non usare il prodotto se la custodia esterna risulta
danneggiata.

Avvertenze per la sicurezza

ATTENZIONE! Non usare cavi difettosi/danneggiati. Un cavo difet-
toso puo risultare in scosse elettriche o causare un incendio.

ATTENZIONE! Per I'alimentazione elettrica deve essere usato
esclusivamente il connettore CC fornito con l'unita ERM. In
alternativa, si puo usare il dispositivo ERM con PoE (Power over
Ethernet) 48 V, Classificazione PD o, a patto che il PoE sia in confor-
mita con la IECC60950-1 Clausola 2.5 sulle Fonti di Alimentazione
Limitata (LPS). In questo caso, il connettore CC non deve essere
connesso all'unita ERM.

ATTENZIONE! Il connettore CC non deve essere coperto quando
€ acceso.

ATTENZIONE! Non inserire alcun oggetto estraneo all'interno del
prodotto.

ATTENZIONE! In caso di emergenza (ad es. in caso di danno alla
custodia esterna o ai cavi, penetrazione di liquido o corpo estraneo
nel dispositivo), rimuovere immediatamente il connettore CC e/o
il cavo PoE.

ATTENZIONE! Il prodotto é esclusivamente per uso in ambiente
interno.

ATTENZIONE! EVOKO Unlimited AB declina ogni responsabilita,
di qualsiasi tipo, se il prodotto viene usato in modo differente da
quello specificato nel manuale per I'uso.

T

Leia estas instrucdes de seguranca antes de usar o produto.
Esta unidade esta em conformidade com todos os requisitos
relevantes de seguranca para equipamentos de TI. Nao deve ser
usada se a temperatura ao redor for superior a 40 °C. Guarde
estas instrucdes de seguranca e outra documentacao para uso
futuro.

AVISO! A correta montagem, ajuste e instalacao sao da maxima
importancia. Isso nao esta coberto pelos compromissos da EVOKO
Unlimited AB. O ajuste e/ou instalacao incorretos podem resultar
em lesao corporal ou prejuizo. A EVOKO Unlimited AB isenta-se de
toda responsabilidade, de qualquer tipo que for, se o produto for
montado, ajustado e/ou instalado de forma incorreta.

Por questdes de seguranca, nao se inclui nenhum parafuso para
fixacao as paredes, ja que as caracteristicas das paredes e sua
capacidade de sustentacao de carga podem variar. Talvez seja
necessaria a ajuda de um especialista ou revendedor para as
ferragens apropriadas para a parede em questao.

AVISO! A abertura ou remocao das tampas pode resultar em
exposicao a altas tensées ou outros riscos.

AVISO! A manutencao do produto so pode ser realizada por um
especialista autorizado. A abertura nao autorizada e operacoes
de conserto nao profissionais podem resultar em sérios riscos ao
usuario (risco de choques elétricos, perigo de incéndio e outros
riscos elétricos).

Instrucoes de seguranca

AVISO! Nao use o produto se o gabinete externo estiver
danificado.

AVISO! Nao use cabos defeituosos/danificados. Um cabo defeituoso
pode resultar em choques elétricos ou risco de incéndio.

AVISO! Deve-se usar somente o conector CC fornecido com a
unidade ERM para alimentacao. Alternativamente, pode-se usar

0 ERM com PoE (Power over Ethernet) 48 V, Classificacao PD o,
contanto que o PoE esteja em conformidade com a IECC60950-1
Clausula 2.5 de Fontes de Alimentacao Limitadas (LPS). Nesse caso,
o conector CC ndo deve ser conectado a unidade ERM.

AVISO! O conector CC nao pode estar coberto quando estiver em
operagao.

AVISO! Nao insira nenhum objeto estranho dentro do produto.
AVISO! Em emergéncia (p. ex., gabinete ou cabos danificados,
penetracao de liquido ou corpo estranho), remova imediatamente
o conector CC e/ou o cabo PoE.

AVISO! O produto s6 pode ser usado em ambiente interno.
AVISO! A EVOKO Unlimited AB isenta-se de todas as responsabili-

dades, de qualquer tipo que for, se o produto for usado de forma
diferente da especificada no manual do usuario.

IT-Termini di garanzia

La EVOKO Unlimited AB garantisce che un prodotto che venga
considerato difettoso dalla EVOKO Unlimited AB, a causa di
difetti di fabbricazione o materiali difettosi, sara riparato o
sostituito, se necessario, gratuitamente, a patto che il reclamo
venga effettuato durante il periodo di garanzia che é di due

anni. La garanzia esclude espressamente la normale usura. Se il
reclamo e effettuato entro il periodo di validita della garanzia, il
prodotto e l'originale dello scontrino/fattura di vendita devono
essere rimandati a EVOKO Unlimited AB o al rivenditore. Il nome
del fornitore e |a data di acquisto devono essere leggibili in modo
chiaro sullo scontrino.

Il proprietario deve farsi carico del costo dell'invio, mentre EVOKO
Unlimited AB si fa carico del costo per rimandare il prodotto.

La garanzia di EVOKO Unlimited AB non si applica:

+ Seil prodotto ¢ stato installato e/o usato in un modo non
conforme a quanto specificato nel manuale d’uso, o se e stato
montato con materiali non adatti.

+ Seil prodotto e stato modificato o riparato da altri all'infuori
del personale impiegato presso EVOKO Unlimited AB o del
personale di assistenza autorizzata da EVOKO Unlimited AB.

- Se il difetto si & verificato a causa di circostanze esterne non
relazionate al prodotto, ad esempio fulmini, perdite d'acqua,
incendi, attriti, conservazione a temperature eccessive,
intemperie, impiego di solventi o prodotti corrosivi, uso
scorretto o negligenza.

« Seil prodotto & stato connesso all'alimentazione con un
connettore CC che non é stato fornito insieme al prodotto.

PT —Termos de garantia

A EVOKO Unlimited AB garante que um produto que a EVOKO
Unlimited AB considere defeituoso, devido a defeitos de fabri-
cacao ou materiais defeituosos, sera consertado ou substituido,
se necessario, gratuitamente, contanto que a solicitacao seja
feita dentro do periodo de garantia, que é de dois anos. A garantia
expressamente exclui o desgaste normal. Se a solicitacao for
feita dentro da garantia, o produto e a via original do recibo/
nota de venda devem ser devolvidos a EVOKO Unlimited AB ou a
revendedora. O nome do fornecedor e a data da compra devem
estar claramente legiveis no recibo.

O proprietario deve arcar com o custo do envio, ao passo que a
EVOKO Unlimited AB paga o custo de devolugao do produto.

A garantia da EVOKO Unlimited AB nao se aplica:

Se o produto tiver sido instalado e/ou usado de uma maneira
que nao esteja em conformidade com as instrucoes ao usuario,
ou tenha sido equipado com materiais inadequados.

Se o produto tiver sido modificado ou consertado por pessoa
que nao seja funcionario da EVOKO Unlimited AB ou pessoal
de assisténcia autorizado pela EVOKO Unlimited AB.

Se o defeito tiver ocorrido em decorréncia de circunstancias
externas nao relacionadas ao produto, tais como relampago,
vazamento de dgua, incéndio, atrito, armazenamento em
temperaturas extremas, produtos corrosivos, utilizacao incorreta
ou negligéncia.

Se o produto tiver sido conectado a alimentacao com um
conector CC que nao o fornecido com o produto.

Dichiarazione di conformita

Il produttore:

EVOKO Unlimited AB C €
Hastholmsvagen 32, quinto piano

SE-13130 Nacka

Svezia

garantisce con la presente che:
Evoko Room Manager

Modello n°: ERM1001

& fabbricato in conformita con le seguenti direttive CEE:
« Direttiva EMC 2004/108/EC (EN55022/EN55024)

- Direttiva 2006/95/EC sulla Bassa Tensione di Sicurezza
« EN61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

E’ prodotto in conformita alle seguenti Direttive FCC:

« FCC CFRTitolo 47 Parte 15 Sottosezione B: 2011, Classe B
« CISPR 22:2008, ANSI C63.4: 2009

« ICES-003 ISSUE 4: 2004 Classe B

Nacka, 29 giugno 2012

Dan Berglund, Direttore Generale

Declaracao de conformidade

A fabricante:
EVOKO Unlimited AB

Hastholmsvagen 32, sth floor
SE-13130 Nacka
Suécia

garante pelo presente que: R

Evoko Room Manager
Modelo n°: ERM1001

é fabricado em conformidade com as seguintes Diretivas da CE:
« Diretiva EMC 2004/108/EC (EN55022/EN55024)

- Diretiva 2006/95/EC de Baixa Tensao de Seguranca

« EN61000-3-2:2006+A2: 2009

« EN 61000-3-3:2008

E fabricado em conformidade com as seguintes Diretivas FCC:
« FCC CFR Titulo 47 Parte 15 Subparte B:201m, Classe B

« CISPR 22:2008, ANSI C63.4:2009

+ ICES-003 EDICAO 4:2004 Classe B

Nacka, 29 de junho de 2012

Dan Berglund, Presidente



[MpounTaiTe MHCTPYKUMIO MO 6€30MacHOCTN Nepes UCMoNb30BaHEM
npoaykTa. [laHHbii annapar cooTBETCTBYET Npasuiam 6e30MacHoOCTH
KOMMbIOTEPHOro OﬁOpy,ClOBaHV\FI. Ero Henb3a ncnonb3oeatb 8 nomMeueHnAx,
TemnepaTypa Bo3Ayxa KoTopbix npesbiaeT 40°C. CoxpaHuTe JOKyMeHTaLio
W UHCTPYKLMIO NO 6e3onacHoCTv AnA nocneayouero ncnosb3oBaHnA.

BHUMAHMUE! MNpasuinbHas cOopka, MOHTUPOBAHMWE 11 MHCTanALMA OYeHb
BaXKHbI. DTV MYHKTbI He MOKpbiBatoTca rapanTiert EVOKO Unlimited AB.
HenpasunbHas C60pKa W/vunn MHCTanNALMA MOTYT NPUBECTY K TENECHbIM
nospexaeHram 1nu yuwepty. EVOKO Unlimited AB He HeceT HuKakoi
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOCNEACTBUA HENPABIUBHON COOPKM, MOHTUPOBAHMA
YAV MHCTAnAALMN 060pyAoBaHma. Mo NprurHam 6e30NacHOCTH, B KOMMNEKT
He BXOZAT BUHTBI /1A MOHTMPOBaHMA 060PYAOBAHNA Ha CTEHY, NOCKOSbKY
TeXHUYECKIE XaPaKTEPUCTUKI 1 TONLWHA CTEH MHAVBIAYabHbI. BO3MOXHO,
Bam noHaaobuTcA NomoLLb CneLmanicTa Unm aunepa KomMnaHni ans
onpeaeneHna CTPYKTYpbl CTEHbI.

BHUMAHWME! Mpu BCKPBITUN WAV CHATUM BHELLHel 060104KM Bl MOXeTe
NOABEPIHYTbCA BbICOKOMY HaMPAXEHMIO 11 APYTVIM PUCKaM.

BHUMAHME! TexHuueckoe obcnykuBaHyie annapaTa MOXeT
OCYLLECTBAATLCA TOMBKO YNONHOMOUEHHbIMM CeLuanicTamit. BCkpbitiie 1
PEMOHT HenpodecchoHanbHLIMM PabOTHIKaMW NofBEPraloT NoNb3osaTtens
Cepbe3HbIM PUCKaM (TaKVM Kak NOpaxeHe 3NeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3HMKHOBEHME NOXapa ¥ Apyrie PUCKM, CBA3aHHbIE C INeKTPUYECTBOM).

BHUMAHME! He ncnonb3yiite annapat B TOM Clyyae, €Cvi ero BHeLWHsA
obonouka noBpexaeHa.

MHCprKLII/Iﬂ no 6e3onacHoCTN

BHUMAHMWE! He ncnonb3yiite nogpexaeHHble Nnposoga. MospexaeHHbI
NPOBO/ MOXET CTaTb NPUUYMHON Ylapa TOKOM Ui BO3rOpaHua.

BHUMAHWE! [1ns ceTeBoro nutaHusa MOXET ObiTb UCMONb30BaH TONbKO
DC-apanTep, noctaenAembii B komnnekte ¢ ERM. ERM moxeT Takxe 6biTb
nofKnioueH K 488 no cetu Ethernet (PoE) PD 0, npu ycnosuw, yto PoE
COOTBETCTBYET CTaTbe 2.5 06 OrpaHNUeHHbIX MCTOUHIKaX INEeKTPOIHEPr N
(LPS) IEC60950-1. B 310M Cryuae DC-agantep He AOMKeH ObiTb NOAKIOUeH
K ERM.

BHUMAHWUE! He knaauTe NoCTOPOHHME NPeAMETbI Ha BKMNIOYEHHbI
DC-apantep.

BHUMAHMUE! He BBOAWTE NOCTOPOHHME NPEAMETHI B IN1EMEHTHI annapata.
BHUMAHWUE! pn aBapuiiHoii cuTyaLmm (NoBpexaeHrie 060n0uKy 1im
NPOBO/IOB, NPOHMKHOBEHIIE B annapaT MHOPOAHbIX NPEAMETOB UK
XWAKOCTW), HemeAneHHo oTcoeanHuTe DC-apantep u/vnu kabens POE.
BHUMAHWUE! Aninapat MoxeT ObiTb MCMOMb30BaH TOMBKO B NOMELLEH N
BHUMAHWE! EVOKO Unlimited AB He HeceT HiKakol OTBETCTBEHHOCTA

3a NOCNeACTBA, Bbi3BaHHbIE HECODMIOAEHIEM YCNIOBMI PYKOBOACTBA NO
IKCNyaTaLum.

RU - FapaHTuiiHble ycnoBuA

EVOKO Unlimited AB rapaHTupyerT, uto o6opynosaHve, kotopoe EVOKO
Unlimited AB npu3HaeT HeNpuroaHbIM K 3KCNyaTtaLmm no npuinHe
GabpuyHbIX AEPEKTOB U HECOOTBETCTBYIOLIMX MaTepuanos, byaeT

NPy HeobXoANMOCT HECMNATHO BO3MELLEHO, NPV YCIIOBIM, YTO O
HENPUroAHOCTM 06OPYAOBaHIA ByET 3aABNEHO B TEUEHIE ABYXNETHErO
rapaHTUHOTO NepuoAa. fapaHTUA He NOKPLIBAET HOPMANbHOE
3HalWMBaHWe obopynoBaHuA. My 3asBKe O HENPUIOAHOCTY B TeueHue
rapaHTUHOrO Neproga, 06oPyOBaHVE 1 YeK JOMKHbI ObiTb OTNPaBNEHD! B
EVOKO Unlimited AB 1nwv no agpecy npefctaButens KomnaHuun. Hassarvie
NPeAnpPUATIAA NPOAAXKM 1 JaTa MOKYMKN JOMKHbI ObiTb YETKO BIAAHbI Ha Yeke.
Bnaaenew| onnauvisaeT oTnpasky 060PyA0BaHIA NO afpecy KOMNaHUK;
obpatHas nepectinka onnaumsaetca EVOKO Unlimited AB

FapanTuiitbie ycnosua EVOKO Unlimited AB He aeiicTaytoT B
cnefyWmnX cnydanx:
. ﬂpaswﬂa MONb30BaHWA He Bblnn CO6J'HOLLEHb\ npwv nHCTannALnMK Unu

SKCnyataunm NpoayKra, v NPoU30oLWIOo ero cosmelleHne C
HenoaxoAALLMMI MaTepyianamm.

Annapart 6bn MOAMGULIMPOBAH UMM OTDEMOHTUPOBAH LMK, He
pabotatowmmu 8 EVOKO Unlimited AB 1 He umelowmmy aBTopusa
UMW Ha PEMOHT U O6Cﬂy>KV\EBHME npoAyKunn KoMNaHum.

Henoﬂama ABNAETCA ﬂpVHVIHOV\ BHELWHUX ¢3KTODOB, He OTHOCA-
LMXCA K CaMOMy NPOAYKTY, TaKWUX KaKk yAap MONHWK, NOTON, NOXap,
XpaHeHMe Npy 3KCTPEManbHOM TeMrepaType, NOroHbIe YCNOBIA,
XMMUYeCKre pacTBOPbI, pkaseHne, HenpasuibHana KCNIyatTauna
WU XanaTtHOCTb.

« Annapart 6bin NoaKmMioyeH K cetn ¢ nomolybio DC-apanTepa, He
BXOfALIErO B KOMMJIEKT MOCTaBKM,

Dekna pauyna o COoTBeTCTBUN

Cce

MpoussoauTens:

EVOKO Unlimited AB
Hastholmsvédgen 32, 5 atax
SE-131 30 Nacka

Weeuwmsa

3aBepAeT, 4To!
Evoko Room Manager
MpoaykTt N: ERM1001

cpienaH cornacHo cneayiowmm aupektusam EC:
[vpektnea no SMC 2004/108/EC (EN55022/EN55024)
JpeKTvBa No 3neKTPo6e30nacHOCTY HIM3KOBOMBTHOTO
obopynosaHua 2006/95/EC

EN61000-3-2:2006+A2: 2009

EN 61000-3-3:2008

W3rotoBneHo B cooTBeTCTBUM CO cnepytowmmm upextusamu OKC (FCC):
« FCCCFR, Pazgen 47 Yacts 15 Moguacts B: 2011, Knacc B

« CISPR 22:2008, ANSI C63,4:2009

« ICFS-003 PEJAKLINA 4:2004 Knacc B

Nacka, 29 nioHs 2012 1.

[laH bapritoHg, MasHbiii AnpekTop
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